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Ίχνη του 2ου μαθήματος – 13 Οκτωβρίου 2026 – Ποικιλομορφία του 

ρωμέϊκου πληθυσμού στην οθωμανική αυτοκρατορία  

 

Βιβλία που αναφέρθηκαν 

1. Benjamin Braude & Bernard Lewis, Christians and Jews in the Ottoman Empire: 
The Functioning of a Plural Society, 1. The Central Lands, 2. The Arabic-
Speaking Lands, published in 1982 by Holmes & Meier in New York and London. 

2. Erik Hobsbawm, Nations and Nationalism since 1780: Programme, Myth, 
Reality, published in 1990 by Cambridge University Press. 

3. Erik Hobsbawm, The Age of Empire: 1875–1914, published in 1987 
4. Émile Missir, Dictionnaire français – roméïque, Préface de Louis Roussel. Édité 

par l'auteur, 1930 [livré en 1933] 

Cf. https://en.wikipedia.org/wiki/The_Age_of_Empire:_1875%E2%80%931914  

 

Ξεκινήσαμε με μια επανάληψη: μια συμφοιτήτριά σας μας βοήθησε πρώτα.  

 

Δίνω συμβουλές για την ενεργή εκμάθηση. Δεν επαρκεί η εκμάθηση απ’ έξω και η 
αποστήθιση σε εξέταση. 

https://en.wikipedia.org/wiki/The_Age_of_Empire:_1875%E2%80%931914
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Αναφέρθηκα στον Πέτρο Μάρκαρη ως παράδειγμα ενός σύγχρονου συγγραφέα στα 
ελληνικά. Είναι ο πιο μεταφρασμένος σε ξένες γλώσσες σήμερα και συχνά είναι 
άγνωστος στους φοιτητές μου. 

Γράφει αστυνομικά – κοινωνιολογικά μυθιστορήματα. Πιο ενδιαφέροντα για εμάς είναι 
δυο βιβλία του που έχουν σχέση με την Κων./πολη: 
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Ρώτησα ειρωνικά αν η γλώσσα του Ομήρου και η γλώσσα του Μάρκαρη είναι η 
ίδια. Σε ποιό βαθμό είναι σε ποιό βαθμό δεν είναι; Έχετε ακούσει μόνο 
επιχειρήματα υπέρ της θέσης της απόλυτης συνέχειας από τους μυθικούς χρόνους 
ως σήμερα. Ποιά θα ήταν άλλα αντίθετα επιχειρήματα;  
Θέτεστε ερωτήσεις στον εαυτόν σας. Αυτό είναι το κλειδί για την ενεργή εκμάθηση. 
 
Κοιτάξαμε από κοντά τον εθνολογικό χάρτη της οθωμανικής αυτοκρατορίας που 
αντιστοιχεί περίπου στην επικράτεια μετά από τον Β.’ Βαλκανικό Πόλεμο. Είχαμε 
μερικά να πούμε: 
Δεν μας βοηθάει να καταλάβουμε τη συμβίωση των πληθυσμών σε ένα δεδομένο 
γεωγραφικό σημείο. 
Λίγα ήταν τα μέρη όπου δεν υπήρχαν χριστιανοί (ορθόδοξοι ή αρμενικής πίστης.) 
Δεν απαντήσαμε στην ερώτηση: ποιοί παραμένουν αόρατοι;  
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Μιλήσαμε για τις πηγές τις οποίες μπορεί ένας ιστορικός για να προσεγγίσει μια 
δημογραφική κατάσταση. 
Μιλήσαμε για φορολογικά κατάστιχα, για απογραφές, για περιγραφές 
περιηγητών…  
Να ξέρετε ότι η φορολογική διοίκηση των Οθωμανών από τον 14ο αιώνα είναι πολύ 
εξελιγμένη. Όπως και η επιθυμία των πολιτικών ελίτ για απογραφές εμφανίζεται 
πολύ νωρίς σχεδόν σύγχρονα με τη Δύση (Πρωσία, κλπ.) 
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